Terceira Hora Santa

@ 05 de junho de 2009
congregatio sacerdotum a sacro corde iesu .
... anunciamos a Boa Nova
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Oracoes de agradecimento

L1 — Agradegamos a Deus, nosso Pai, que nos mostrou a sua
solidariedade para conosco, enviando o seu Filho a nossa
realidade, para nos oferecer palavras e gestos de esperanca, e
digamos:

Todos — Nos Te agradecemos, Senhor.

L2 — No6s Te agradecemos pelas nossas Igrejas, que ao longo
dos séculos, tém mantido viva a Palavra que salva.

L3 — Nés Te agradecemos por todos os nossos confrades
missionarios, exemplos de caridade e solidariedade.

L2 — Nés Te agradecemos pelos sinais de gratuidade e atengao
que experimentamos nas nossas comunidades.

L3 — Nos Te agradecemos porque nos indicas novas estradas a
percorrer, levando o teu Evangelho.

Oracgées livres

L1-0 Deus, nosso Pai, que nao cessas de manifestar-nos a
tua benévola presenca, torna-nos sempre atentos e agradecidos
pelos gestos de amor e de solidariedade que crescem ao nosso
derredor. Que as intui¢ées do Capitulo nos ajude no empenho
de construir uma humanidade segundo a justica, a
fraternidade e a paz. Por Cristo Nosso Senhor.

Canto:

LAUDATE GENTES...(5x)
Tantum Ergo

Béncao eucaristica

Exposicao do Santissimo
Canto

Siléncio 8’

L1- E Deus, que é Amor, quem conduz a Igreja e a Congregacao
através das fronteiras da humanidade e quem chama os
evangelizadores a beber daquela primeira e originaria fonte
que é Jesus, de cujo coragao transpassado brota o amor de Deus.
Somente desta fonte é possivel obter a atencao, a ternura, a
compaixao, a acolhida, a disponibilidade, o interesse pelos
problemas das pessoas, e aquelas outras virtudes necessarias
aos anunciadores do Evangelho para deixar tudo e dedicar-se
completamente e incondicionalmente a espalhar, pelo mundo,
o perfume da caridade de Cristo. Coloquemo-nos em oragao
para que a missionariedade, enfocada pelos trabalhos
capitulares, cresga em cada entidade.

A necessidade do homem

L2 — Evangelho segundo Lc. 10, 8-9
Siléncio 2’

Oracoes de intercessao

L3 — Deus nosso Pai conhece as necessidades do homem e em
Jesus Cristo veio em nosso socorro. Animados por esta confianga
rezemos juntos e digamos:

Todos: O Deus, vinde em nosso socorro.

L2 — Senhor, da-nos olhos para ver as reais necessidades que
nos interpelam, rezemos.

L3 - Por todos os que sofrem por causa da violéncia e das
injusticas, rezemos.



L2 - Por aqueles que nao tém a possibilidade de escutar a tua
Palavra, rezemos.
L3 - Pelas criancas e mulheres que sofrem violéncia, rezemos.

Oracoes livres

Rezemos:

L1 —Pai, Tu que nos visitas com tua Palavra, da-nos um coragao
atento e generoso para com as misérias e sofrimentos dos nossos
irmaos, para sermos semelhantes a Cristo, verdadeiro
libertador do mundo. Por Cristo Nosso Senhor.

A indiferenca para com as necessidades.
L2 — Evangelho segundo Lc 10, 30-33
Siléncio 2’

Pedido de perdao

L3 — Dirijamos a nossa oracao a Deus Pai que, no seu Filho
Jesus, mostrou-nos jamais passar perto de ndés sem ter
compaixao das nossas necessidades, e digamos:

Todos: Perdoa a nossa indiferenca, Senhor.

L2 — Pelas vezes em que a nossa comunidade nao soube pensar
a favor do bem, rezemos.

L3 — Pelas vezes usamos a Palavra, nao para libertar, mas
para condicionar, rezemos.

L2 — Porque, muitas vezes, ndo desenvolvemos uma boa
qualidade de vida, rezemos.

L3 — Pelos momentos em que nos preocupamos mais em acolher
do que deixar-nos ser acolhidos, rezemos.

Oracgées livres
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L1 — Olha, 6 Padre, o nosso fechamento e indiferenca e, com o
dom do teu Espirito, ilumina os nossos olhos e aquece o nosso
coracao, para que sailbamos empenhar as nossas energias a
favor de todos os menos favorecidos. Por Cristo Nosso Senhor.

O anuncio atento
Evangelho segundo Mc 16,19-20

Siléncio 2’
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